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STUDENT EXCHANGE AGREEMENT BETWEEN THE UNIVERSITY OF 
GRANADA (KINGDOM OF SPAIN) AND THE REGENTS OF THE 


UNIVERSITY OF NEW MEXICO (ALBUQUERQUE, NEW MEXICO, U.S.A.)  
 
 
On behalf of and representing the Regents of the University of New Mexico, a recognised 
higher-education institution by delegation of the UNM Office of the Provost,  whose central 
offices are in Albuquerque, New Mexico U.S.A. its Executive Director of Global Education 
Initiatives Nicole Tami, acting in the name of The Regents of the University of New Mexico, 
hereinafter referred to as “The University of New Mexico”. 
 


AND 
 
On behalf of and representing the University of Granada (Kingdom of Spain), its Vice-Rector 
for Internationalization, Dorothy Kelly, legal representative by delegation of the Rector, 
Professor María Pilar Aranda Ramírez, by Resolution of July 31, 2019 of the University of 
Granada (BOJA 150/2019, of August 6, 2019), acting on the basis of the powers conferred by 
article 6 of the Resolution. 
  
 
 


ARE IN AGREEMENT 
 


That, in order to strengthen the cooperation between the institutions that they represent and, 
thus, contribute towards giving a more international approach to the studies taught therein, in 
the framework of the Agreement for Mutual Cooperation signed between both institutions on 
the same date, agree to the following international student exchange in the following terms: 
 
FIRST. OBJECTIVE. 
 
The aim of this specific agreement is to establish an exchange programme and the conditions 
to be applied to exchange students between the University of Granada and The University of 
New Mexico. 
 
SECOND. EXCHANGE CONDITIONS. 
 
The exchange of students will be regulated according to the following terms:  
 
1. Participants: Students eligible for exchange shall be enrolled on undergraduate and 


graduate courses offered by both universities during the academic year in which the 
exchange takes place.  


 
2. Duration: The student(s) selected will take part in the exchange programme for a 


period of one semester or one academic year.  
 
3. Number of participants: There will be an exchange flow of two (2) students per 


academic year (or four (4) if the period of exchange is for one semester), unless another 
figure is specifically decided by both institutions. 







   


2 
 


 
4. Reciprocity: Both institutions will revise the number of exchange students every year 


and will try to reach a balance in flows during the period in which the programme is 
active. 


 
5. Selection of participants and admission:  


 Students to take part in the programme will be selected by the home institution, which 
will take into account, according to its own criteria, the academic performance and 
level of studies achieved by each candidate.  


 
 All exchange students must meet the academic and linguistic demands of the host 


institution. The host institution reserves the right to decide upon the eventual 
admission of each student, after revising whether said student fulfils all requirements.  


 
 Acceptance of students onto the programme corresponds to the host institution, which 


will take into account the mobility (im)balance, the number of places available and the 
host institution’s capacity to receive the student(s).  


 
 Once the student(s) has/have been accepted by the host institution, they will have the 


same rights and duties as any other student(s) enrolled at the host University.  
 


6. Financial details and medical insurance: 
 The student(s) taking part in the programme will pay all academic fees at the home 


institution and will be exempted from paying enrolment fees at the host institution.  
 
 The exchange student(s) will only have to pay the fees established at the host University 


for certain services (sports, Internet, books, etc.), under the same conditions as any 
other student enrolled at the University. In such case, the host University must inform 
the student(s) beforehand.  


 
 Any travel, accommodation, living, medical insurance and other related expenses will 


be paid by the student(s), unless both institutions previously agree to cover some, or 
all, of these costs. However, the host institution expressly agrees to offer information 
to the student(s) to find accommodation for the duration of the stay.  


 
 All students must take out health and travel insurance for the duration of the study 


period. 
 


 Mobilities will preferably be financed from external funds, provided that the 
candidates/students fulfil the conditions required to receive such funding. In case 
external funding is not possible, the conditions laid down in this agreement will be 
guaranteed. 


 
7. Services offered by the host institution: 


 Both universities agree to provide the exchange student(s) with the necessary 
preparation to make sure that the study period runs smoothly and fruitfully, through 
each institution’s general and international relations services.  
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 All exchange students will have the right of access and to use all services offered by 


the host University, in the same conditions as the institutions’ own students. The host 
University agrees to inform the exchange student(s) of the availability of such services.  


 
THIRD. ACADEMIC COMMITMENTS.  
 
1. Any student taking part in the programme and accepted by the host University, will have 
the right to register for the regular studies offered by said institution for a maximum period of 
one academic year. The student(s) may register for the maximum number of credit points 
admitted by each University and must comply with same academic rules that apply to all other 
students registered for the same studies.    
 
2. The host University has the right to limit, in coordination with the Faculties or Schools 
involved, the courses that may be followed by the exchange student(s) if needed in order to 
facilitate the reciprocal academic recognition of the studies followed by the exchange 
student(s).  
 
3. Entry onto any specific course or subject will depend on whether the student(s) fulfil(s) the 
academic and administrative requisites, along with the number of places and the conditions 
established each year.   
 
4. At the end of the study period, the home institution will issue a transcript of records to each 
student, specifying the number of credits taken, the duration and the grades obtained.   
 
5. Both parties agree to accept the studies followed in the host University as equivalent to those 
of the home University, within the limits established by the legal regulations of each country 
and of each University itself.  
 
FOURTH. COORDINATION 
 
The persons who are academically responsible for international relations in each institution, or 
those officially acting on behalf of said persons will be responsible for the coordination of this 
agreement. 
 
If other specific exchange agreements are signed under the framework of this agreement 
between those persons responsible for specific study areas, the exchange co-ordinators 
appointed by the Faculty or School where those study areas belong will be responsible for the 
coordination of that agreement. 
 
FIFTH. JOINT COMMISSION AND CALL 
 
The Joint Commission established under the Agreement for Mutual Cooperation, signed on 
on the same date between both institutions, will have one representative of the Vice-Rectorate 
responsible of the International Relations Area of the University of Granada, as well as one 
representative of the Office of the Provost of The University of New Mexico. The 
Commission will assess the implementation of the present Specific Student Exchange 
Agreement. 
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Both universities will decide every year, sufficiently in advance, the number and the conditions 
of the exchange places offered for that particular year.  
 
In the case of the University of Granada, in accordance with the regulations approved by the 
Governing Council regarding to international student mobility, the exchange programme will be 
organised by the Vice-Rector’s Office responsible for international relations and will be managed, 
in collaboration with the Faculties or Schools involved, by the International Relations Office of 
the University of Granada.  
 
SIXTH. DURATION AND RENEWAL. 
 
This agreement will come into effect starting the 2022/2023 academic year, and will remain so 
for a period of four (4) years. It may be revised or modified at any time, through the mutual 
consent of the parties. Any modifications agreed upon will be added to the terms of this 
agreement as addenda.  
 
At any time prior to its expiry date of four years mentioned in the previous paragraph, the 
agreement may be extended up to a maximum period of four (4) additional years with 
unanimous consent of the signatory parties. 
 
In whichever case, either party can terminate the agreement by informing the other party 
expressly in writing six (6) months prior to its expiration.   
 
SEVENTH.  DATA PROTECTION, CONFIDENTIALITY AND SECURITY  


1. With regard to all actions arising from the implementation of this collaboration agreement that 
entail the processing of personal data, the parties agree to comply with the respective regulations 
applicable to them. 


Specifically, the University of Granada is subject to Regulation (EU) 2016/679 of the European 
Parliament and of the Council of 27 April 2016 (General Data Protection Regulation) and Spanish 
Organic Law 3/2018 of 5 December on the Protection of Personal Data and Guarantee of Digital 
Rights. 


For its part, The University of New Mexico is subject to the applicable regulations which may 
include, but not be limited to the Family Education Rights and Privacy Act (FERPA) and other 
state and United States federal laws or regulations.   


2. The processing of personal data covered by this agreement is specified in the following terms: 
 
a) Legal basis for the processing and transfer: For University of Granada, processing is 
necessary for the performance of a contract to which the data subject is party upon applying to 
participate in the relevant mobility or exchange programme and accepting the conditions 
established therein. For The University of New Mexico, processing is necessary in support of 
UNM’s Legitimate interest in supporting University of Granada’s students in this program. 
 
b) Purpose of the data communication: the purpose of the data processing is to facilitate 
mobility or exchange between the students of the signatory institutions. 







   


5 
 


 
 
 
 
c) Data communicated by the parties: 
 
i) The University of Granada, within the framework of this agreement, will communicate the 
following personal data to The University of New Mexico:  
 


 Identifying data  Name and surname    DNI/NIF/Passport 
 Address   Social Security Number 
 Phone number   Health Insurance Card 
 Email   Signature 
 Others:  


 Personal data  Marital status   Nationality 
 Date and place of birth   Mother tongue 
 Age   Image 
 Sex   Voice recording 
 Family   Others:  


 Academic and 
professional data 


 Training   Accreditation of language competence  
 Qualifications   Membership of professional associations  
 Student record   Professional experience 
 Others:  


 Other data  Medical data   Financial data 
 Insurance data   Criminal record data 
 Others:  


 
ii) For its part, The University of New Mexico will communicate to the University of Granada: 
 


 Identifying data  Name and surname    DNI/NIF/Passport 
 Address   Social Security Number 
 Phone number   Health Insurance Card 
 Email   Signature 
 Others:  


 Personal data  Marital status   Nationality 
 Date and place of birth   Mother tongue 
 Age   Image 
 Sex   Voice recording 
 Family   Others:  


 Academic and 
professional data 


 Training   Accreditation of language competence  
 Qualifications   Membership of professional associations  
 Student record   Professional experience 
 Othesr:  


 Other data  Medical data   Financial data 
 Insurance data   Criminal record data 
 Others:  


 
d) Data subject categories: students. 
 
3. All parties will maintain confidentiality in the processing of data provided by the other parties, 
as well as information, of any type or nature, resulting from the implementation of this agreement. 


Personal data shall not be transferred or communicated to third parties, except when they are 
transferred to legitimate data processors or to other bodies or Public Administrations in accordance 
with the legal provisions. 


The general obligation of confidentiality shall be complementary to the duties of professional 
secrecy, in accordance with the applicable regulations. 
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4. The signatory parties are obliged to implement the necessary technical and organisational 
measures to guarantee the security and integrity of personal data and to prevent its alteration, loss, 
or unauthorised processing or access.  


5. The signatory parties to the agreement are exempt from any liability that may arise from any 
breach of the above obligations by any other party. In the event of a breach of the assumed 
obligations, the entity that has committed said breach shall be liable for the infringements it may 
incur. 
 
EIGHTH. DISCREPANCIES 
 
Any discrepancy, conflict of interest or problem which results from the implementation or 
interpretation of this agreement shall be resolved in first instance by the members of the Joint 
Committee and in second instance by their respective Rectors or their designated 
representatives. 
Whenever no mutually agreed solution can be adopted, the parties hereto agree and consent 
to subject any differences arising from this agreement to the jurisdiction and exclusive 
competence of the courts of the defendant party, expressly renouncing recourse to any other 
possible jurisdiction. 
 
 
The representatives of both institutions sign two equally valid copies of this agreement and 
affix their seal to them at the place and date mentioned. 
 
ON BEHALF OF THE REGENTS 
OF THE UNIVERSITY OF NEW 
MEXICO 
 
 
 
 
 
Executive Director of Global 
Education Initiatives 
Nicole Tami 
Legal representative by delegation of 
the Office of the Provost 
 
Albuquerque, New Mexico, USA 
 
 
Date:  


ON BEHALF OF THE 
UNIVERSITY OF GRANADA 
 
 
 
 
 
 
The Vice-Rector for 
Internationalization,  
Prof. Dorothy Kelly 
Legal representative by delegation of 
the Rector 
 
Place and Date: 
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